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"ಪ 


ತಲಯ ಸ್‌ ಅಲ್ಲ 





ಮೂವತ್ತೆರಡು ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು, 
(ಕೆಲವು 16--4 ಪ್ರಟಗಳು; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು 20--4 ಪುಟಗಳು) 
"ಒಂದಾಣೆ ಮಾಲೆ'ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳ ವಿವರ ಈ *ೆಳೆಗಿನಂತಿದೆ 


೧ ನಾರೀಶ್ವರರು (ಪ್ರಹಸನ) ಕುಡ್ರಿ ವಾಸುದೇವ ಶೆಣೈ, 
೨ ಬಾಬಿಗೆ ಬಾಸಿಂಗ ;,], 33 3 ೨3 

ಷ್ಟಿ ಸತ್ಯವಂತ ಬಾಬಿ ;, 32 ೨೨ ೨೨ 

೪ ಮರ್ಜಿ "393 ದಿ! ಎವರ್‌. ಎನ್‌. ಕಾವುತಿಕ್ಮ 
೫ ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರೀ! ಫಿ ವೆಂಕಟ್ರಮಣ ಭಟ್ಟಿ, 
೬ ಆಕಾಂಡ ತಾಂಡನ (ರೇಡಿಯೊನಾಟಕ) ಶ್ರೀ! ಬಿ.ದಾಮೋದರ ಬಾಳಿಗೃಬಿ ಎ. 
೭. ಮೂರಾಬಾಯಿ (ಐತಿಹಾಸಿಕ) ೮೪ೀ|। ಸಂ. ಜ, ರಾಏ", 
೮ ಚುಟ್ಟಿ ಬಿಬ್ಬ ದಿಬ್ಬ (ಪ್ರಹಸನ) ಡಾ| ಎಸ್‌, ನಿ ಭಓ". 
೯ ಜರಾಸಂಧ ವಭೆ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರೀ! ಎ.ಪಿ. ಮಯ್ಯ. 
೧೦ ಸತ್ಮಹರಿಶ್ಚ೦ಂದ್ರ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರೀ। ಪಿ. ವೆಂಕಟ್ರಮಣ ಭಟ್ಟ, 
೧೧ ನಾಯಾನ್ಕು ಗ (೫8) ತ್ರೀ! ಎ, ವಿ, ಮಯ್ಯ. 
೧೨ ಸತೀವೃಂದಾ (ತಿ ೪! ಕೆ. ಸುಭಾಷಚಂದ್ರ ಶೆಣೈ, 
೧೩ ಗೌತಮನ ಗೃಹತ್ಯಾಗ್ಕ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ಕಾ ರುಣ್ಕ್ಯ ಶ್ರೀ! ಎಲ್‌.ಎಸ್‌,ನಾಯಂಕ. 
೧೪ ಪುನರುಜ್ಜೀವನ (ಸಾಮಾಜಿಕ) ಶ। ಗೋವಿಂದ ಭಟ್ಟಿ. 
೧೫ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ... (೩ » 7) ಶ್ರೋ! ಕೆ.ಎನ್‌. ಭಟ, ಶಿರಾಡಿಪಾಲ್‌ 
೧೬ ಭಕ್ಕಕುಚೇಲ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರೀ! ಅಂಬಾತನಯ. 
೧೭ ವಂದ್ಮೆ ಅವಾಂತರ (ಪ್ರಹಸನ) ಅಸ್ಟಾನಕ್ರ. 
೧೮ ಗ್ರಾವಂಸ್ಥಾತಂತ್ರ, ,, ಶ್ರೀ। ಎ, ವಿ. ಮಯ್ಯ, 
೧೯ ಭಕ್ತ ಧ್ರುವ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರಿ | ಸುಬ್ರಾ ಯಳೆ 
೨೦ ಬೇಡನ ವಂಗಳಂ .್ಕ ಈ! ವೆಂಕಬರಾಜ ಸುಜೆಂಚಕ್ಕೆ ಯಂ. 
೨೧ ಪುರಂದರದಾಸರು (ಐತಿಹಾಸಿಕ) ಬಿ. ಪದ್ಮನಾಭ ಸೋವಂಯರಾಜಿ, 
೨೨ ವೀರಾಗ್ರಣಿ ಕರ್ಣ (ಪೌರಾಣಿಕ) ' ಶ್ರೀ।| ಅನ್ಮೆ೦ಬಳ ಆನಂತಯ್ಯ ನಾವಡ್ಮ 
೨೩ ಕುಶಲವ ಹ ಶ್ರೀ! ಬಿ. ಈಶ್ವರಯ್ಯ* 
೨೪ ಅಕ್ಷಯಪಾತ್ರೆ (ಸಾಮಾಜಿಕ) ಶೀ! ಓ, ಚಂದ್ರರಾಜ ಸೆಟ್ಟಿ | 
೨೫ ವೈ ರಾಗ್ಯ ನಿಧಿ (ತರಂಗರೂಪಕ) ೫1ಕ್ಕೆ. ಎಸ್‌. ತನ. ವಿದ್ವಾ ಸ 


೨೬ ತನ 'ಎಂಧುಪ್ರೆ ೀಮ(ಪೌರಾಣಿಕ) (ಠೀ ಅನೆ) ಮ೦ಬಳ ಆನಂತಯ್ಯ ನಾವಡ, 
೨೭. ಮಹಾತ್ಮಾ ಉದಂಕ ( 93 ಇಂ) ಇಸ್ರೇಲಿ ಮಣಿಲ "ಶಿವಶಂಕರ, ಪುಣಚಾ* 


೨೮, ಭಕ್ತ. ಪ್ರಹ್ಹಾ ದ | ಕಾ ಶ್ರೀ। ಎ. ವಿ. ಮಯ್ಯ, 
೨೯ ಅಭಿಸನ್ಶು” ( ಶ್ರ । ಬ್ಮಿ ಈಶ್ರ ರಯ್ಯ, 
೩೦. ವಿಸದೀಜ ಕ ಈ! ಸ ಗೋಪಿಂದ ಭಟ್ಟ. 
ಪ೧. ಬಲಿ ಬಂಧನ 3 ತ್ರೀ! ಎಸ, ತಿರುವುಲೇಶ್ವರ ಭರ್ಬ, 
೨೨, ಶಕುಂತಲಾ ನ ಶ್ರಿ ಲಸ ಈಶ್ವ ರಯ್ಯ, 


ನ ಸಜಿ ಎಳಿ ಡಿ 
ಂ0ಿ ಸ] 6 ರಿ ಆ 5 ಹಥಭಿ 
ಜಾರ ಮಾಲ್ಕ ಸಭಾತಆ ನೀಸು, ರಥಬೀದಿ, ಸ್‌ 


ಯ ಬ್‌ 


ಪಾತ್ರಗಳು: ೧. ಶಕುಂತಲಾ, 2೨. ದುಷ್ಕಂತ. ೬. ದೂರ್ವಾಸ, 


೪, ಕಣ್ಮ. ೫, ಶಾರ್ಜಧರ. ೬. ಮರೀಚ ಯುಸಿ. 
೭. ಸರ್ವದಮನ. ೮. ಬೆಸ್ತ-- ಇತ್ಯಾದಿ. 


ದೃಶ್ಯ ೧ 


(ಅರಣ್ಯ _ದುಷ್ಕ೦ಂತನ ಪ್ರವೇಶ.) 

ದುಷ್ಯಂತ; ಹರಿಣವೆಲ್ಲಡಗಿತು? ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಕಣ್ಣೆ ಗೋಚರಿ 
ವಿಲ್ಲ. ಎತ್ತನೋಡಿದರತ್ತ ಕಟ್ಟಡವಿಯು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ವಂ 
ದಡಿಯಿಡಲು ಹೊಲಬು ದೃಗ್ಗೋಚರವಿಲ್ಲ. ಎನ್ಲಿಂದ್ದೇೆಗೆ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿರು 
ವೆನ:! (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಹಾ! ನನ್ನ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ? ಪರಿವಾರವೆಲ್ಲಿ? ಶಬರ 
ಪಡೆಯ್ದೇ? ' ಬೇಬೆನಾಯ್ಸಳೆಲ್ಲಿ? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ ನಾನೋರ್ವನೇ 
ಈ ಅಸರಿಚಿತವಾದ ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದೆನೇ? ನನ್ನ್ನ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಕಪಟಗ 
ಳೆಸಗಿದ ಕಸಟವಿದ್ಯಾಜಾಲವಿರಬಹುದೇ? ರಾಕ್ಟಸರ ವತಾಯಾಹರಿಣವೇ? 
(ಚಿಂತೆಯಿಂದ) ಹಾ! ನಿಧಿಯೇ? ನಿನಗೆ ನಾನೇನನ್ನೆ ಸಗಿದೆ? ನಾಡಿನೊಡೆ 
ಯನು ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಚುಗೆಡುವಂತೆ ವಾಡಿದೆಯತಾ? ಶಿವನೇ! 
"ಅತಿಯಾಸೆ ಗತಿಗೆಡಿಸಿತ್ತು' ಎಂಬ ಬಲ್ಲವರ ವಚನ ಹುಸಿಯಾಗುವುದುಂಟೆ? 
ಅನರಿವಿ:ತ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳಿದ್ದೇನು ಫಲ? ಇಲ್ಲಿ ಕಾನನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಗಿ 
ಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುವವರಾರು? ಅಯ್ಯೋ! ಈ ತನುವಿನ್ಯಾತಕ್ಕೆ?....... 
(ಧೈರ್ಯದಿಂದ) ಛೇ। ಈ ಬರಿದಾದ ಗೋಳಿನಿಂದೇನು ಫಲ? ಅಲ್ಬ 
ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ ಅರಣ್ಯರೋದನವೇ? ಆಯಾಸದಿಂದ ಮುಂದಡಿಯಿಡ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಟಲೊಣಗುತ್ತಿದೆ! ಬಳಲಿಕೆಯಿಂದ ಫಿದ್ರಾಂಗನೆಯು 
ಸವಿೂಪಿಸುತ್ತಿರುವಳು! ನೀರು ಎಲ್ಲಿ ಸಿಗಬಹುದು? ವಿಪುಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ 
ಅಡವಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಲಾಶ್ರಯವು ಇರದಿರಲಾರದು. ಸರೋವರದ 


ಅಣಣ ಗ, ಬಾ 


ಇರವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ, ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಸಗುವೆನು. ಸರಶಿವನ 
ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಟವು ನನ್ನ ಮೇಲಿರದೆ ಇರಲಾರದು (ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಡುವನು. 
ವನದ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ) ಆಹಾ! ಈ. ವನದ ಸೊಬಗೇ! ಗಗನ 
ಚುಂಬಿತ ವೃಕ್ಸತತಿಗಳು! ಅವುಗಳನ್ನು ವುಿಕ್ತಿಡುವವೋ ಎಂಬ ತೆರನಂತೆ 
ಬಳುಕುತ್ತಾ ಮೇಲೇರಿರುವ ಲತೆಗಳ:! ಎಳದಳಿರ ವತಾಮರೆಗಳು! ವಿಶಾಲ 
ವಾಗಿ ಜಾಚಿರುವ ರೆಂಬೆಗಳು! ಸರ್ವ ಖಗಮಿಕನಠಿಕರಗಳ ನೆಲೆವೀಡಾದ 
ಅರಣ್ಯ! ತಂಪಾದ ಮಂದವತಾರುತವು ಬೀಸುತ್ತಿದೆ! ಅರಳುತ್ತಿರುವ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳ ಸೊಂಪು ಕಂಪುಗಳು! ಚಿಗುರಿದ ತೃಣದ ತಲ್ಪ. ಕೃಷ್ಣವರ್ಣಾಚ್ಛಾದಿತ 
ಸಿಂಹಾಸನದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ ಕರಿಶಿಲೆಗಳ ಸಮೂಹ? ಖಗವಿಗಗಳ 
ಇಂಪಾದ ಗಾಯನ! ಆಹಾ! ಈ ಕಾನನದ ಸೊಬಗೇ?-- ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಹೈದಯಾಂತರಾಳದ ಬೇಗುದಿಯು ತನ್ನಿಂದ ತಾಕೆ 
ಜಾರುತ್ತಿರುವುದು, ನಿರ್ಮಲ ಜಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೊಳವೊಂದು ಕಾಣು 
ತ್ತಿದೆ! ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ ನಾನು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಕರುಣಾಕಬಾಕ್ಬವು ನನ್ನ 
ಮೇಲಿದ್ದೇ ಇದೆ... ಎಲೈ, ವನಡೇವಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಇದೋ ನನ್ನ ಅನಂತ 
ವಂದನೆಗಳು. (ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು ಸರೋವರದ ಸಮಿೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಬೊಗಸೆಬೆಇಗಸೆಯಾಗಿ ನೀರು ಕಡಿಯುವನು.) ಕುಡಿದಷ್ಟು ಇನ್ನೂ 
ಕುಡಿಯೋಣನವೆಂದು ತೋರುವುದು. ಇರಲಿ ಸಮಯವಂತೂ ವಿಪರೀತ 
ವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ವೃಕ್ಸದಡಿಯ ಮೃದು, ಹಸಿರ್ಕು ತೃಣ 
ತಲ್ಪದ ಮೇಲೆ ಕೊಂಚ ಸವಡಿಸಿ, ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
(ರಂಗವೆಲ್ಲಾ ಕತ್ತಲೆಯಾಗುವುದು, ಪುನಃ ಬೆಳಕಾದಾಗ ದುಷ್ಕಂತನು 
ಮಲಗಿರುವನು. ಇಂಪಾದ ಗಾಯನವು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರುವುದ್ಳು) 

ದ: ಸೈಂತ; (ಎಚ್ಚತ್ತು, ಎದ್ದು ಕುಳಿತು, ಸುತ್ತಲೂ ದೃಷ್ಟಿ ಹೊರಳಿಸಿ) 
ಇಂಪಾದ ಗಾಯನ! ಏನಿದು? ಎತ್ತಣಿಂದ? ಮನುಷ್ಯಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದ ಈ 
ಇಡಿನ್ಲಿ! ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಕೋಕಿಲ ಕಂಠದಿಂದ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಕರ್ಣಾ 
ನಂದಕರವಾದ ಗಾಯನ ಧೃನಿ! ಕ್ಷಣಕಾಲ ಪವಡಿಸಿದಾಗ ತುಂಬುರ ನಾರ 
ದರ ಗಾನದಂತೆ ಕೇಳಿತಲ್ಲ! ರಂಭೆ, ಊರ್ವಶಿ ಮೇನಕೆ, ತಿಲೋತ್ತಮೆಯರ 
ಮಧುರ ಗಾನವೋ? ಸ್ವನ್ನವೋ? ಛೇ, ಸ್ವನ್ನವಂತೂ ಅಲ್ಲ. ತುಂಬುರ 
ನಾರದರ ಗಾನದೊಡನೆ ತಂಜೂರಿಯ ಇಂಚರವಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಸರಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು 


ರಾ ಶಿ 


ಜೇವರಾಜನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನರ್ತನಮಾಡುವ ಧ್ರ ನಿಯೋ? ತಾಳ ಮೇಳೆ 
ಗೆಜ್ಜೆ ಗಳ ರುನರು ನತ್ಛಾರವಿಲ್ಲ. ರುದ್ರನ ಪ್ರ ಸ ನೃತ್ಯಗಾನವೋ? 
ಢವ್‌ರಿನ ಶಬ್ದ ವಿಲ್ಲ ವೀಣಾವಾಜಿಯೆ. 3೫3 ನೀಣಾ 
ನಿನಾದವಿಲ್ಲ.. ಯಕ್ರ, ರಾಕ್ಷಸ ಕಿನ್ನರ-ಕಿಂಪುರುಷರ ಗಾಯ:ನವಿರ. 
ಬಹುದೇ? ಗಡಸು ಧೃನಿಯಿ:ಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರಾಗಿರಬಹ:ದು? ಇದರ 
ಇರವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿಯೆ ತೀರುವೆನ:! (ಏಳುವನ:) ಸ್ವರಮಾಧುರ್ಯವನ್ನ್ನು 
ಆಲಿಸುತ್ತಾ ಆಲಿಸುತ್ತಾ ಮುುಂದರಿಯುತ್ತೇನೆ. ನಿಜವಿರಲಿ, ಕಾಸಟ್ಯ 
ಏರಲಿ! ಅಂತೂ ಅನಿಲವೇಗದಿಂದ ವನಂದರಿಯುತ್ತೇನೆ. 
(ಯವನಿಕಾ ಪತನ) 


ದೃಶ್ಯ ೨ 


(ಕಣ್ವನುುನಿಯ ಆಶ್ರಮ--ಶಕು೦ತಲೆ«ರಿರಿ ವೃಕ್ಚವೊಂದರ ಬಳಿ ನಿಂತು 
ಹಾಡುತ್ತಿರುವಳು, ದುಷ್ಕಂತನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು) 

ದುಷ್ಯಂತ: (ಸ್ವಗತ) ಆಹಾ! ಏನ್‌ ಸೊಬಗಿನ ಕಣಿ ಈ ಬಾಲೆ! 
ಸ್ತ್ರಿ (ಸಮುದಾಯದ ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ, ಚತು 
ಕೂ ವ್ರ ಯಾವ ನೆಯನ್ನು ಸ ಷ್ಟಿ ಸಿರಬಹೊಜೀ? ವ ನಿರ್ಜನವಾದ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ ಲ್ಪವೂ ಭಯಭೀತೆಯಾಔಿಜಿ, ಇರುವ ಈ ತುಂಬು ಜವ್ಮನೆ 
ಯು ನಃ ದು? ತರುಣೀಮಣಿಯ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಮುಗುಳುತಗೆಯು 
ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿದೆ. ಈಕೆಯು ಸ್ಮರನರಗಿಣಿ ರತಿಯಿರಬಹುದೇ? ವಿರಹ 
ಗೀತೆಯಿ:ದಲ್ಲ,.. ರುಂಡವತಾಲನ ಪತ್ತಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಕೋಪಿಸಿ, ಬಂದಿರ 
ಬಹುದೇ? ಹರನರ್ಥ ದೇಹವನ್ನು ತೊರೆಯಳು. ಹರಿಸತ್ನಿಯನಿ ಬಂದಿರ 
ಬಹುದೇ? ಕೈಯ್ಗಳಲ್ಲಿ ಕಮಲಪುಸ್ಪಗಳಿಲ್ಲ- ವಿದ್ಯಾಧೀದೇವತೆಯೇ? ಕರ 
ಕನುಲದಲ್ಲಿ ವೀಣೆಯಿಲ್ಲ. ಯೋಚಿಸಿದಷ್ಟೂ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಜದಲವಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಯೂಾರಾದರೇನು? ಈಕೆಯ ಸವಿಪಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ವಾತನಾಡಿಸಿ, ಪರಿಚಯ 
ವನ್ನಸು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವೆನು, ಅಂತೂ ಈ ಚದುರೆಯು ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಅಸಹರಿಸಿರುವುದಂತೂ ನಿಜ, (ಹತ್ತಿರ ಬಂದು) ಕೋಮಲಾಂಗೀ, ನೀ 
ನಾರು? (ಈತನ ನುಡಿಯನ್ನಾಲಿಸಿ, ಅಕೆಯು ಬೆದರುವಳು. ನಾಚಿಕೆ 
ಯಿಂದ ತಲೆ ತಗ್ಗಿ ಸುವಳು.) ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವೇ, ಬೆದರದಿರು. ಥಿನ್ನ ವಾನಾಸ 


ಎ೯೮ "ಓೃ ತಾಾಊ 


ಹಾರಕ್ಕೆಂದು ಬಂದ ದಾನವ ನಾನಲ್ಲ. ಸುದತೀಮಣಿಯೇ ನಿನ್ನ ಹೆಸ: 

ಕೀನು? ಮನೋಜ್ಞ ನಾಚದೆ ಸರ್ವ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವಳಾಗು. 
(ವತೌನ) (ಪುನಃ) ವಾರಿಜಗಂಧಿನಿ, ತ್ರೈ ಜಗವನ್ನೂ ವೂರುತ್ತಿರುವ 
ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯು ಫನೀನಾಗಿರುವಿ? ಸರ್ವರ ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಸೆಳೆಯು. 
ವವಳು ನೀನಾಗಿರುವಿ? ನೀನಾರು? ನಿನ್ನ ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ನವೇ? ನಿನ್ನ ಹೆತ್ತವ 
ರಾರು? ಈ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವಳೇ ಇರುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇನು? ನಿನ್ನ 
ಕೈಹಿಡಿದ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ ಯಾರು? 

ಶಕ:ಂತಲೆ; (ನೆಲವನ್ನು ಕಾಲಿನ ಉಗುರಿನಿಂದ ಗೀಚುತ್ತಾ) ವೀರ: 
ವಠ್ಕ ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರುವ ನೀನಾರು? ಅಪರಿಚಿತ 
ನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಭಯ, ನಾಚಿಕೆಗಳಿಗೊಳ ಸಟ್ಟಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಕಾಸಟ್ಛವಿಲ್ಲದೆ ತಿಳಿಸ್ಕಿ ಭಯವನ್ನು ದೂರ ಹರಿಸು, ಆ 
ಬಳಿಕ ನನ್ನ ಆದ್ಯಂಶ ವಿಚಾರಗಳನ್ನರುಹುವೆನು, 

ದುಷ: ಕುಸುಮನಯನೆ, ನನ್ನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳುವವಳಾಗಂ. 
ಛಪ್ಪನ್ನದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿರುವ ಹಸ್ತಿನಾಪುರದರಸು; ಚಂದ್ರ 
ವಂಶಲಲಾಮನಾದ ದುಷ್ಕೆಂತ ಮಹಾರಾಜನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಮೃಗಬೇಟೆ 
ಗೆಂದು ಬಂದವನು ದಾರಿತಪ್ಪಿ ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂದಿಕುವೆನು. 

ಶಕು: ರಾಜ್ಯಾ ಈ ವನದಲ್ಲಿ ತಪವನ್ನೆಸಗುತ್ತಿರುವ ಖುಷಿಕುಲ 
ವಾಠಿಧಿಚಂದ್ರಮರಾದ ಕಣ್ವರ ಮಗಳು ಶಕುಂಶಲೆ ನಾನು. 

ದುಷ್ಕ: ಏನು ಕಣ್ವ ಪುತ್ರಿಯೇ? -ಇದು ಶುದ್ಧ ಮೋಸ್ಕ ವಂಚನೆ. 
ಕಣ್ವ ೫. ಹಿಗ್ಗ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಕನಕ ಅವರು. ಜಗದ್ವ ಚ ರವ) ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚಾ ಎ೪ )ತನೇಮನಿಸ್ಕೆ ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಉಗ್ರ ತಪಸ್ವಿ . ವಸ್ತು 
ಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿರುತ್ತಾ ನೀನು ಬ ಮ ಟೂ ಬಜ। “ಂಶಯವನ್ನ್‌ 
ನಿವೃತ್ತಿಗೊಳಿಸು, 

ಶಕು; ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಾದರೆ, ನಾನವರ ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರಿ........ 

ದುಷ್ಕ: ಅದು ಹೇಗೆ ನೀನು ಅವರ ಸಾಕುಪುತ್ರಿಯಾದೆ? 

ಶಕು; ರಾಜಾ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮೇನಕೆಯರೆನ್ನ ನಿಜ ಮಾತಾಪಿತೃರು. 
ಪಿತರ ತನವನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು ೫! ಮೇನಕೆಯು ಇಂದ್ರ ರೆ ಅನುಜ್ಞೆ ನೆಗೆ 
ಬಂದು ನಾಟ್ಯ ನನ್ನಾ ಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಪಿಶರು ಕಾಮ ಚಕಾಾಟ 1. ಅವ. 


ಎ ೮ ಎ 


ನಿಬ್ಬರ ಸಮ್ಮಿಳನದ ಫಲವೇ ನಾನು. ತಾಯಿ "ಶಾನು ಬಂದ ಕೆಲಸವಾ 
ಯಿತು' ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಮಾಲಿನೀ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ದೇವಸಭೆಗೆ 
ತೆರಳಿದಳಂತೆ. ತಂದೆಯು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟು ತಸಸ್ಸಿಗಾಗಿ ತೆರಳಿದರಂತೆ. 
ಸಿತ್ಯಾನ:ಸ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ ನದೀತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕಣ್ತರು ನನ್ನನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಸಾಕಿ ಸಲಹಿದರು. ಶಕುಂತ ಪಕ್ಷಿಗಳ ನಡುವೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಕಾರಣ "ಶಕುಂತಲಾ' ಎಂದು ನಾಮಕರಣಮವತಾಡಿದರಂತೆ- ಸೀಗೆ 
ನನ್ನ್ನ ಪೂರ್ವವೃಕ್ತವನ್ನು ಸಖಿಯರ ಮುಖಾಂತರ ಅರಿತೆ. 

ದ.ಷ್ಯ: ನೀನು ವಿವಾಹಿತೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆ. ನಿನ್ನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದ 
ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ ಯಾರು? ನಿನ್ನ ಸಖಿಯರಕೆಲ್ಲಿ? 


ಶಿ 
ಶಕು: ಸಖಿಯರು ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಕೆಲಉು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತೆರಳಿರು 


ವರು, (ನಾಚುತ್ತಾ) ನಾನಿನ್ನ ನಿವಾಹಿತೆಯಲ್ಲ 

ದುಷ್ಯ: ಕುಮಾರೀ, ಹರಿಣದಿಂದಾಗಿ ನೀನು ಜೀವಿಸಿದೆ; ಹೆರಿಣದ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಕಂಡೈಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದೆ! ನೀನು ಉಜಕಕ್ರಿಕೆ. 
ನಾನೂ ರಾಜಕುವರ, ಅವಿವಾಹಿತ. ನನ್ನ ಮನವನ್ನು ಅಸಹೆರಿಸಿರುವ, 
ಚಕೋರಿಯು ಠಶೀನು, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿ ನನ್ನ ಪಟ್ಟದ ಮಹಿಷಿ 
ಯಾಗಬೇಕೆಂದೇ ನನ್ನ ಹರಿಯಾಸೆ. 

ಶಕು; ನಾಡಿನೊಡೆಯ್ಯಾ, ನಾನು ಪರಾಧೀನೆ. ಪರಾತಂತ್ರಳು. 
ತಂದೆಯೇ ನನಗೆ ಸರ್ವಸ್ವ. ಆತನ ಅನ್ಪಣೆ ವಿನಹ ವರಿಸಲು ನಾನು 
ಅಸಮರ್ಥಳು. ಹಿತರು ಶಿನ್ಯಸಮೇತರಾಗಿ ಸವಿತ್ರಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಗಾ 
ತೀರದೆದೆಗೆ ತೆರಳಿರುವರು. ಅವರು ಬಂದೊಡನೆ ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಸಡೆದು 
ವಿವಾಹವಾಗೋಣ. ಅನ್ನಿಯ ವರೆಗೆ ನನ್ನ ಆತಿಥ್ಯ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪರ್ಣಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿರವಿ:ಸಬೇಕಾಗಿ ವಿನಂತಿ. ಫೀವು ಸರ್ವಜ್ಞರು ಧರ್ಮಿಷ್ಟರು., 
ಹೆಚ್ಚೇನು ಹೇಳಲಿ? 

ದುಷ್ಕ: ಕೀರಭಾಷಿಣ್ಮಿ ನಿನ್ನ ಶಂದೆಯವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಅನಗತ್ಯ. 
ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಾವು ಹಿರಿಯರ ಆಧೀನ, ಯೌವನಕ್ಕೆ ಬಂದನಂತರ 
ನಮಗೆ ನಾವೇ ಬಂಧುಗಳು; ಸ್ವತಂತ್ರರು, ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿದೆಯಾದಕೆ 
ನಿನ್ನ್ನ ಫಿಶರು ಕೋವಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು. ಕೀನೆ: ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ತರುಣ್ಮಿ 
ಪ್ರಜ್ಞ್ವಾವಂತಳು, ಅಲ್ಲದೆ ಯಂೌವ್ರನವೆಂಬುದೂ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ. "ಕಾಲ 


ಹ ತ 


ಬಂದಾಗ ನಿರಾಕರಣಿ ಯೋಗ್ಯ ವಲ್ಲ, ನೀನು ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಜನನ್ನೆ ೇ£ ವಂಸಿರು- 
ವಿಯೆಂಂದು ಕಿಳಿದಾಗ ನಿನ್ನ ಇ ನಿನ್ನ್ನ ಯ್ಶೆ ಗಾಗಿ ತಸ ವರೇ 
ವಿನಹ ದೂಹಿಸಲಾರರು. ಈಗಲೇ ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ, ಸ್ರಕೃತಿಯ ಸಮ್ಮುಖ. 
ದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧರ್ವವಿವಾಹಯುಕ್ತವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣವು ನೆರವೇ£ಈ. 

ಶಕ:: (ಸ್ಮಗತ) ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಈತನೆನ್ನ ಮನವನ್ನು ಅಸಹರಿ: 
ಸಿರುವನು. ತಂದೆಯವರಿಲ್ಲದ ಸಮಯ, ವರಿಸಿದೆನಾದರೆ ತಂದೆಯ ಮನ. 
ನೋಯುವವುದು. ವರಿ ಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಈತನ ಮನನೋಯದೇ? ಅವತ್ಮಾ, 
ಜನನೀ, ಉಭಯ ಸಂಕಟವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ದಿಯಾ? ನೀನಾದರೂ ಒಂದು 
ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಬಾರದೇ ತಾಯೇ! ಜಗಜ್ಜನನೀ!|.......... ಏನದು. 
ನಡ. ಗಗನವಾಕ್ಯ........... 

ಅಶರೀರವಾಣಿ: ಮಗಳೇ, ಬರಿದೆ ಯೋಚಿಸದಿರು. ಈತನು ಸರ್ವ 
ಗುಣಸಂಸನ್ನನು; ನಿನಗೆ ತಕ್ಕವನು. ಈತನ ಭಾರ್ಯಯಾಗಲು ವಿಧಿ ಸಂಕ 
ಲ್ರವಿದೆ, ತಂದೆಯು ಕೋಪಿಸಲಾರನು. 

ದುಷ್ಕ: ಶಕುಂತಲೆ, ಕೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ? ಇನ್ನಾದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕಗಳಿ 
ಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಗಾಂಧರ್ವ ವಿವಾಹಪದೃತಿಯನು ಕ್ಪತ್ರಿಯರಿಗೆ ತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. 
ಅದೇರೀತಿ ನಮ್ಮವಿವಾಹವು ನೆರವೇರಲಿ, 

ಶಕ:: ಸ್ನಾಮ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಲಾಷೆಯಂತಾಗಲಿಿ, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಈ 
ಚರಣದಾಸಿಯ ನ್ನ್ನ ತೋಟ (ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು ) 

ದುಷ್ಕ: (ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ) ಚಂದ್ರಾರ್ಕರಸಾಕ್ಸಿ ಯತಾಗಿ ನೀನಿ: ಇಂದಿನಿಂದ: 
ನನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ; ನೀನೆನ್ನ ಪಟ್ಟಿ ಮಹಿಷಿ, ನನ್ನ ಜೀವಜ್ಯೊ ತಿ. ದೇವ್ಮಿ 
ಪ್ರ ಜ್‌ ವಿಯೊಡ್ಡೊ ಸಬೇ ನ ರೆಯೋಣ., ಬಾಜ 1 


ದೃಶ್ಯ ೩ 


(ಕಣ್ವ ತಪೋನನ--ಲತಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ದುಷ್ಕಂತ ಶಕುಂತಲೆಯರು ಮಾತಾ 
ನಾಡುತ್ತಿರುವರು,) 

ದುಷ್ಯಂತ; ಪ್ರಿಯೇ, ಪ್ರೇಮರಾಜ್ಯದಲ್ಲೇ ವಿಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ನಾವು 
ಬಾಹೈಪ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು, ಮರಿತುಐಟ ಸ ರುವೆವು, ರಾಜ್ಯ ಕೊ ಶಗಳನ್ನು ಈ 


ಹಾ 156: ಎಂ 


ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮರೆತ ಪಾಪಿಯು ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂಶೆಂ 
ತಹ ಘಟಾನುಘಟಓಕೆಗಳು ಸಂಭವಿಸಿರುವವೋ? 

ಶಕುಂ: ಪ್ರಿಯ, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಶೋಕಾತುರರಾಗುವುದೇಕೆ? ನಾವಿನ್ನು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆರಳೋಣ., ಪುರಜನರನ್ನು ನೋಡಲು ಕಾತುರ 
ಾಇಗಿರುವೆನು. 

ದುಷ್ಕ; ಶಕುಂತಲ್ಕಾ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯ ಲು ಸಮಯವಿನ್ನೂ 
ಒದಗಿಬರಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಮೊದಲು ನಾನೊಬ್ಬ ನೇ ತೆರಳ, ಹ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ತಂಡಿ 
ಯವರ ಅನುಜ್ಞೆ ಸಡೆದು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಅಲ್ಲಿಗೆ ವೆ ದಾ ಬಭವದಿಂದ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳಿ ವೆನು. 

ಶಕುಂ: '`್ರಿಯಕರ್ಯಾ 'ಇದೇನನ್ನು ಉರ ನಾನೂ ನಿಮ್ಮೊ] ಡನೆ 
ಬರುತ್ತೇನೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನಗಲಿ ಅರೆಕ್ಸಣ ಇಸ್ಟ ಇರಲಾರೆನು. ನಾಥಾ, ತಂದೆಯ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಅನಂತರ ಫಸ ಬಹುದ ಈಗ ತೆರಳೋಣ. (ಪಾದಕ್ಕೆರ 
ಗುವಳು.) 

ದುಷ್ಕ: (ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ) ಪ್ರಿಯೇ, ಸುವ ಶ್ಮನೆ ಹಟಹಿಡಿಯದಿರು. ನನ್ನ 
ತೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಠಿದೊಯ್ದ ಕ್ಕಿ ಆತನು ಸಿಟ್ಟು ಗೊಳ್ಳನೆ ನೇ? ಶಿ 
ಲಾರನೇ? ಆಲ್ಲದೆ, ರಾಜಾಧಿರಾಜನ ಕೈ ಡಿದ ನಿನ್ನನು ಇದೆ ಚರ 
ಕರೆದೊಯು: ತಫಪುದೇ? ಹೈದಯೆ: (ಶರೀ, ನಾನು *ೆರಳಿ, ಠಿನಗಾಗಿ ವಂದಿ 
ಮಾಗಧರನ್ನ ಸುವಾಸಿನಿಯರ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಬರಿದೆ 
ಆಲೋಚಿಸದಿರು. 

ಶಕುಂ: "ಸತಿಗೆ ಪತಿಯೇ ದೈವ.' ಆಕೆಗೆ ವಂದಿವತಾಗಧರ ಅವಶ್ಯಕ 
ಶೆಯಿ:ಲ್ಲ. ಸುವಾಸಿನಿಯರ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮೊಡನೆ ಈ ಬಾಲೆಯನ್ನೂ 
ಕರೆದೊಯ್ಯಿರಿ, ಕೈಬಿಡಬೇಡಿರಿ. (ದುಃಖಿಸುವಳು.) 

ದುಷ್ಕ: ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ದುಃಖಿಸುವುದೇ? 
ನನ್ರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯಿಡು, ಕೇವಲ ಹದಿನೈದೇ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಛಿ! ಹುಚ್ಚಿ, ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅಳಬೇಕೇ? ಇಷ್ಟು 
ಕಾಲ ನನ್ನ ಸವೂಪದಲ್ಲಿದ್ದೂ ನನ್ನ ಹೈದಯತಾಂತರಾಳವನ್ನು ಅರಿಯೆಯಾ? 
ವಾರಿಧಿಯ ಜಲವು ಬತ್ತಿಹೋದರೂ ಪ್ರೇಮಜಲವು ಬತ್ತಿಹೋಗಲಾರದು. 

ಶಕು: ಪ್ರಿಯಕರಾ, ಯಾಕಾಗಿ ಕೂರಲಗಿನಂತಹ ವತಾತುಗಳನ್ಫಾಡಿ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಚುಚ್ಚುತ್ತಿರುವಿರಿ? ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೇಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನೇನೂ 


ಮಾ ಜಾಯ 8 ಆ 


ಸಂದೇಹಪಡಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಗಲಿಕೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆ. ನನ್ನೀ ಪವಿತ್ರ 
ಉದರದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯ ಬೀಜವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು, ಹಾಗಿದ್ದೂ, 
ನನ್ನ ನ್ನು ಮರುಳು ಮಾತುಗಳನ್ನಾಗಿ ತ್ಯಜಿಸಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವಿರಾ? ಕ್ಳೈ 
ಯ್ಯಾ ಕೆ “ಡ್ಡ ವನ್ನು ಹಿರಿದು ನಿಮ್ಮ 600% ಶಲೆಗಡಿದು, ಆನಂತರ ತೆರಳ 
ಜು. ಹೆಣ್ಣು ಜನ್ಮವೆ ವೇ ಅಕಿಕಸ್ಟ | 

ದುಷ್ಕ: (ಕಣ್ಣಿ ರು ಒಕೆಸುತ್ತಾ? ಆರೈ, ಇದೇನನ್ನುವೆ? ನಿನ್ನ ನ್ಪ್ನು 

ಚಿಸುವುಜೀ? ನಿನ್ನ ನ್ನುತ ಫಜಿಸಿದೆನಾದರೆ ತಾಸರಶಾಂತತ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಸ ಸ್ಥಾನವೇನು? “ನನ್ನ ಲೆ ನಂಬುಗೆಯನ್ನಿಡು. 

ಶಕು; ಪ್ರಿಯಾ, ತಾವಾಗಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ, ನಿಮ್ಮ ವರ್ಶನೆಯು 
ಅದಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಟಿ ಕೊಡುತ್ತಿದೆ? ನಾನಾಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆಂದರೆ ಬರಬೇಡವೆಂದು 
ಕಡೆಯುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇನಿದೆ? ಅರಮನೆಯ ಸುಖದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಈ 
ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಅನಾಗರಿಕಳ ನೆನಪಾದರೂ ತಮಗುಳಿದೀತೇ? 
ಯಾಕಾಗಿ, ಈ ರೀತಿ ವರ್ತಿಸುವಿರಿ? 

ದುಷ್ಯಂತ; ಆರ್ಯೆ, ಅಂತಹ ಕೃತಫ್ನೆನು ನಾನಾಗಲಾಕೆ! ನೀನು 
ಗಟ) ಭಾವನೆಯ: ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಕೈಹಿಡಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದೇನೆ? ಕ್ಲಣಿಕಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ್ನ ನ್ನ್ನು ಬಡುನೆಯಾಡವನಲ್ಲ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಸಟ್ಟಿದ ರಾಣಿಯಾಗಲು ೬ರ್ಹಕೆಪಜ330ರೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣವಾ 
ಗಿರುವೆನು, ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಗಾಗಿ ನನ್ನ ಗುರುತಿಗಾಗಿ, ನಿನಗೆ ನನ್ನ ರಾಜ 
ಮುದ್ರಿಕೆಯುಂಗುರವನ್ನೀಯುವೆನು. ಇನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಎಲ್ಲಿ, ಕ್ಕೆ 
ಮುಂದುಮಾಡು, (ಉಂಗುರವನ್ನು ತನ್ನ ಬೆರಳಿನಿಂದ ತೆಗೆದು ಶಕುಂ 
ತಲೆಯ ಕೈಗೆ ತೊಡಿಸುವನು.) (ಯವನಿಕಾಪತನ.) 


ದೃಶ್ಯ ಲ 


(ಕಣ್ವರ ತಪೋಭೂನಿ--ದೂರ್ವಾಸರ ಪ್ರವೇಶ.) 

ದೂರ್ವಾಸ: (ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾ) ಶಕುಂತಲಾ, ಮುದ್ದು ಕುವರಿ ಶಕುಂ 
ತಲಾ ಎಲ್ಲಿ ರುನೆಯವತ್ಮಾ? ಮಗೂ, ಶಕುಂತಲಾ। ಏನಿದು? ಶಕುಂತೆ 
ಲೆಯ ಸುಳಿವಿಲ್ಲ... (ಸುತ್ತಲೂ ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಯಿಸಿ) ಎಂದಿನಂತಿಲ್ಲ ಕಣ್ಣ 


ವೆ 
ತಸೋವಕನ, ಸುತ್ತಲೂ ಸ್ಮಶಾನಶಾಂತಿ ನೆಲಸಿದಂಕಿದೆ! ಅಂದಿನ ಆ ನಂದನ 


ಹ 1 ತ 


-ವನವೆಲ್ಲಿ? ಇಂದಿನ ಈ ಸುಡುಗಾಡೆಲ್ಲಿ? ಎಂತಹ ವಿಸರ್ಯಾನಸ? ಕಣ್ವ 
ಸೆಲ್ಲಿ? ಕಣ್ವ ಶಿಷ್ಯರೆಲ್ಲಿ? ನಗುನಗುತ್ತಾ ಎದುರುಗೊಳ್ಳುವ ಬಾಲಿಕೆಯೆಲ್ಲಿ? 
ಆಕೆಯ ಸಖಿಯರೆಲ್ಲಿ? ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತಾ, ಗೆಳೆಯ 
'ನಾದ ಕಣ್ವನ ಅತಿಥ್ರಕ್ಕೆಂದು ಬಂದರೆ,....... ಪಾದಾರ್ಫ್ಯವಿಲ್ಲ, ಆಸನವಿಲ್ಲ! 
ಔದಾಸೀನ್ಯ ತಾಳಿರಬಹುದೇ? (ಕೆರಳಿ) ಎಲಾ, ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟಾ! ಅತಿಥಿಯ 
ಸತ್ಯ್ಯಾರವನ್ನೆಸಗದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವೆಯಾ? ಈ ದೂರ್ವಾಸನೆಂದಕೆ ಬಡ 
'ಹಾರುವನೆಂದು ಬಗೆದೆಯಾ? ಆತನ ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯೆಯಾ? 
ಮನಸ್ಸುವಡಾಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅತನು ಸಪ್ತಸಾಗರಗಳನ್ನು ಬತ್ತಿಸನೇ? ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
'ಭಸ್ಮಿಭೂತವಾಗಿ ಮಾಡನೇ? (ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ) ಓಹೋ ಇದರ 
ರಹಸ್ಯ ಇಂತಿರುವುದು ಕಣ್ವರು ಗಂಗಾಸ್ನಾನಕ್ಕೈದಿರುವರು. ಬಾಲಕಿ 
ಶಕುಂತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಆಶ್ರಮದ ಭಾರ ಬಿದ್ದಿದೆ. ತಂದೆಯಿಲ್ಲದ ಸಮಯ 
'ಮಾಡಬಾರದುದನ್ನು ಮಾಡಿ ಈಗ ಪತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ನಾನು 
“ಬಂದಅರಿವಿಲ್ಲ. ಇವಳ ತಂದೆಯೇನು ಮೃತಪಟ್ಟ ನೇ? ಆತನು ಇವಳಿಗೆ ಕಡೆ 
'ಯಾದನಲ್ಲವೇ? ಇರಲಿ; (ಪುನಃ ಕೆರಳಿ) ಕಲಿಸುತ್ತೇನೆ ಇವಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ! 
ತಂದೆಯ ಸ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಶಾಸ! ಎಲೈ, 
ಶಕುಂತಲಾ, ನೀನು ಅನವರತವೂ ಯಾರನ್ನು ಕುರಿತು ನೆನೆಯುತ್ತಿರು 
ವೆಯೋ ಆತನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಗುರುತೇ ಸಿಗದಿರಲಿ. (ಹೊರಡುವಷ್ಟರಕ್ಲಿ ಶಕುಂ 
ತಲೆಯು ಒಳಗಿನಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಮುನಿಯ ಪಾದತಳದಲ್ಲಿ ಕಂಬನಿ ಮಿಡಿ 
'ಯುತ್ತಾ ಹೊರಳಾಡುವಳು.) 

ಶಕುಂ: ಮಹಾಮಹಿಮರೇ, ತಿಳಿಯದೆ ವತಾಡಿದ ಅಸರಾಧಗಳನ್ನ್ನು 
ಸ್ಷಮಿಸಿರಿ, ಅರಿಯದ ಬಾಲಿಕೆ, ತಮ್ಮ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಓರ್ವ ಅಜ್ಞಬಾಲಿಕೆಯನ್ನುು 
ಇಲಿಯೂಾಗಿಸದಿರಿ. ಕೈಹಿಡಿದ ಪುರುಷನನ್ನು ನಾನು ನೆನೆಯುತ್ತಿರುವುದರಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಪೇನು? ದಯಾಸಾಗರಾ, "ಗುಬ್ಬಿಯ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ'ವೆ? ನಿಮ್ಮ 
“ಆಗಮನವು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಓಡಿಯೋಡಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ಈಗ ನೀವಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಯುವವರು ಇಲ್ಲ. ಶಾಂತರಾಗಿರಿ, ಶಾಪವನ್ನು ಹಿಂತೆಗೆಯಿ 
ಪೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 

ದೂರ್ವಾಸ: (ಶಾಂತನಾಗಿ) ಮಗೂ, ಶಕುಂತಲ್ಯಾ ಎದ್ದೇಳು. 
ಏನೋ ಅಕಸ್ಮಿಕ ಕೋಪದಿಂದಾಗಿ ಶಾಸವನ್ನಂತೂ ಕೊಟ್ಟಿ. ಅದು ಹುಸಿ 


ಎತ. ' ತೈ ಜಾ 


ಯಾಗಲಾರದು. ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಬೇಡುತ್ತಿರನಿವ ಕಾರಣ ನಿನ್ನ ಪತಿಯು: 
ನೀಡಿದ ಉಂಗುರವನ್ನಾತನಿಗೆ ತೋರಿಸುವಾಗ್ಯ ಅತನಿಗೆ ನಿನ್ನ ನೆನವರಿಕೆ” 
ಯಾಗುವುದು. ಇನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡವತ್ಮಾ ರಿನಗೆ ವಮುಂಗಳವಾಗಲ್ಲಿ, 
(ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹರಸುವನು.) 
ಶಕುಂ; ಪೂಜ್ಯರೇ, ಕ್ಕ ಕೈತಾರ್ಥಳಾದೆನು. ಪರ್ಣ ಶಾಲೆಗೆ ತೆರಳಿ” 
ಬಾಲಕಿಯು ನೀಡುವ ಕಂದಮೂಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸಿ ಕರಿಸಿ, ಆತೀರ್ವದಿಸಿರಿಿ 
ದೂರ್ವಾಸ: ಮಗಳೇ, ಅಂತೆಯೇ ಎ 
(ಯವಥಿಕಾಪತನ.) 


ದೃಶ್ಯ ೫ 


(ಕಣ್ವ ತಪೋನನ--ಕಣ್ಣನು ಆಲೋಚನಾಮನಗ್ನ ನಾಗಿ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿರುವನು ) 
ಕಣ್ವ: ಎಂಥಹ ಕಾಲ ವೈಸರೀಕ್ಯ! ಅಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂಥಹ ಘಟನೆ 
ಗಳೆಲ್ಲೂ ನಡೆದುಬಿಟ್ಟವು! ನಗ:ನಗ. ತ್ತಿರುವ ಶಕುಂತಲೆಯ ಮೊಗವು. 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವಾಗ ಬಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಒಂದು ರೀತಿಯ ನಾಚಿಕೆ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು, ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳ ಮೊಗವು ಗಂಭೀರವಾಗಿರುವುದ್ದು. 
ಮೂಲಕಾರಣನೇಥಿರಬಹ:ದ.?...,(ಶಕುಂತಲೆಯ ಪ್ರವೇಶ) 
ಮುಗ್ಕೂ ಶಕುಂತಲಾ. ಏನು ಬಂದೆ? ನಿನ್ನ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸು. 
ಆ ಮೃದುಸ್ಮಿತವೆನ್ಲಿ ಹೋಯಿತ:? ಸಂಕೋಚಗೊಳ್ಳದೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಿಳಿ' 
ದ 
ಶಕ:ಂತಲಾ; ಅಪ್ಪಾ, ನನ ಮ ಸರ್ವಾಹಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಬವಿ: ಸಿರಿ, (ನಮ. 
ಸ್ಕರಿಸುವಳು) ತಮಗೆ ನಿನ್ಯಜ ಜಾ ಸ ನವಿದೆ. ಅದರ ಬಲದಿಂದ ನಡೆದ ಸರ್ವ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಇ ಹಾಗಿದ್ದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೇಳುವುದೇ? ನನಗೆ 
ತಾವು ರಯ ಬಳು (ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು,) ಲ 
ಕಣ್ವ: (ಸ್ವ ಸ್ನಗತ) ನಡೆದುದೆಲ್ಲವೂ ಒಳೆ ಕೈಯದಕ್ಕೇ ಸರಿ, ದೂರ್ವಾಸರೆ 
ಪದ ಅ] ದುಷ್ಯ ತನು ಇಂದು ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಮರಿತಿರುವೆನ್ನು 
ಶ್ಯ ರ ಮುಖಾಂತರ ಸ ಗಿ ಈಕೆಯನ್ನು ಪತಿಗೃ ಹಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿ 
(ಪ್ರ ಗ ಮಗೂ, ನಾನಿಲ್ಲದ ವೇಳೆ ನನ್ನ್ನ ಅನ: ಗ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ... ನಡೆ 


ತಿದ 
ಅಡಿ 
ಸುವವ 


ಹೀ ಗ 6. [ಘಾ 


ದಿರುವೆದು ಅಧರ್ಮವಲ್ಲ. ಯತಾಕೆಂದರೆ ನೀನು ರಾಜಕುವ?; ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ್ನ 

ಪತಿಯನ್ನು ಹೆ:ಡುಕಲು ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಇದೆ. ನಿನ್ನಾಯ್ಗೆ ಯೋಗ್ಯ. 
ವಾಗಿಯೇ ಹ ವುಗು, ನಂಚಿಗೆಡ ನುಡಿಗಳನ್ನ್ಹ ಡ್ಶಿ ನಿನ್ನನ ಸ್ಯ ಹಂತರೂ 
ಹೋದ ಪತಿಯು ಇನ್ನೂ ಯಾಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವಂಜೇ ಸ 
ಇದಕ್ಕೇನನ್ನೈೆ ಶಗಿರುವಿ? 

ಶಕು; ಅಪ್ಪು, ರಾಜ ಖ»ಲೋಭದಿಂದಾಗಿ ಅನರು ನನ್ನನ್ನು ಮಕೆತಿರ 
ಬಹುದೇ? ಆಂತ; ವ್‌ 101 (6 ತುಶ್ತಾಗಿರ 
ಬಹುದೇ? ನೀವೇ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿವ: ಬನು ಜೆ ಯನ್ನು 
ಪಡೆಯದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ನನಗೆ ಈ ಭನಣೆಯೇ? ನನ್ನ ಕೈ 1೫1. ಗುರುದೇ 2 
ಕೈವ: ಿಗಿದು ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. (ನಮಸ್ಫ `ಸ ) 

ಕಣ್ವ: ಎದ್ದೇಳು ಸ ಏನೋ ಅಲ್ಪ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ನಿನ್ನ ನೆನ 
ಫಿರದೆ ಇರಬಹುದು, ಭಯ ತಾಳದಿರು `ಲಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪತಿಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ಈಗ ಸವ್ಯಕ್ಕೆ ಬಸನ 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರು, ಒಂದ: ವೇಳೆ ಆತನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಈ ನೆನವಿರದಿದ್ದೆ ರೂ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯರ ಮುಖಾಂಕರ ಕಳುಹಿಸುವೆನು, ಮಗೂ, ಇನ್ನು ಒಳಗೆ 
ತೆಂಳು. ನಿತ್ಯಾಹ್ನಿಕಕ್ಕೆ ವೇಳೆಯಾಯಿತು. ವರಾಲಿನೀ ನದಿತೀರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿಬರುವೆನು. 


ಶಕು: ಪೂಜ್ಯರೇ ಕ್ಸ ತಾರ್ಥಳಾದೆನು, (ಯವನಿಕಾಸತನ.) 


ದೃಶ್ಯ ೬ 


(ದುಷ್ಯಂತನ ಆಸ್ಮಾ ರಾಜರು ಜಸ“ ಕುಳಿತಿರುವನು, ಮಂತ್ರಿ, 
ಸಾಮಂತರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾರ' ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರು 
ವರು. ಕಣ್ವರ ಶಿಷ್ಯ ಶಾರ್ಜಧರನೂ ಿಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನು. ಶಕು೦ತ: 
ಲೆಯು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಳು.) 

ದುಷ್ಕೈಂತ: ಮಹಾತ್ಮರೇ, ತಮ್ಮ ಆ ಗಮನವಪೇಕಾಯಿತು? ಈ ಪ್ರೌಢ 
ಹ್ರ್ರೀ ಯಾರು? ನನ್ಸಿಂದಾಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಶವೇನು? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಬೇಕು. 

ಶಾರ್ಜಧರ: ಭೂಪಾಲಕ್ಕಾ ನಾನು ಶಪೋಧನಂಾದ ಕೆಣ್ವ ಖುಹಿಗಳ 


ಶಿಷ್ಯನು, ಈಕೆಯು ನಿನ್ನ್ನ ಭಾರೈ. ಗುರು ಗಳಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈಕೆಯನ್ನು 


ಇ ಬೌ) 


ನಿನ್ನಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಲು ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಈಕೆಯು ಮೂರು ತಿಂಗಳೆ 
ಗರ್ಭಿಣಿ. ಪರಿಗ್ರಹಿಸೋಣಾಗಲಿ, 

ದುಷ್ಕೆಂ: (ತಿರಸ್ಫೂರ ಹಾಗೂ ವಿಸ್ಮಯಗಳಿಂದ) ಪೂಜ್ಯರೇ, ಎಂತಹೆ 
ಮಾತುಗಳು! ತಸಸ್ಸೇ ಧನವಾಗಿರುವ ನಿಮ್ಮಿ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಈ ವತಾಶೆ? 
`ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಬುಹಿಗಳು ಸಂಸಾರಿಗಳಾದರೆಂದರೆ? ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕಾರ್ಯ 
'ವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಡಲು, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದು "ಈಕೆಯು ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಸ್ಕೀಕ 
ರಿಸಿಕೊಳ್ಳು' ಎಂದು ನುಡಿಯುವುದೇ? ಇನ್ನು ರಾಜನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು 
ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಕಂಡಕಂಡ ಗರ್ಭಿಣಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ವಾಾತ್ರ ಬಾಕಿಯುಳಿದಿದೆ! ಕಾಲ ಕೆಟ್ಟುಹೋಯಿತು. 

ಶಾರ್ಜ: ಶಾಂತಂ, ಪಾಪಂ! ಏನನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವೆ? ಈಕೆಯ 
ಜಾರಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲ. ಥಿನ್ನೆ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ. ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದು, ಈಕೆಯನ್ನು 
'ಮೋಹಿಸ್ಕಿ, ಮನಸಾವರಿಸಿ ಈಗ ಈಕೆಯ ಗುರುಕಿಲ್ಲವೆನ್ನುವೆಯಾ? ನಿನ್ನ್ನಂ 
ತಹ ಗುಣಶಾಲಿಯ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹೆ ಬೇಜವಾಬ್ದಾರಿ ಮಾತೇ? 

ದುಷ್ಯಂತ; ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನರಿತೇ ಈಕೆಯು ನನ್ನ 
ಪತ್ನಿಯಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. ಜಾರಿಣಿಯಾದ ಓರ್ವ ಳನ್ನು ವರಿ 
ಸಲು ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳಿರುವುದೇ? ಇದು ಧರ್ಮವೇ? 

ಶಾರ್ಜ: ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ ಸಮಯ ಸತಿಯೋರ್ವಳನ್ನು 
ನಂಬುಗೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ವಂಚಿಸಿದುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲವೇ? ಮಾಡುವು 
ಹನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಾಡಿ, ಈಗ ಪರರ ಮೇಲೆ ಅಸವಾದ ಹೊರಿಸ್ಕಿ, ಜಾರಿಕೊಳ್ಳ 
ಲೆತ್ಬಿಸುವಿಯಾ? ಈಶ್ವರನಾಣೆಯಾಗಿಯೂ ಈಕೆ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿ. 

ದುಷ್ಯಂತ; ಯತಾವ ವನ? ಯಾವ ಕಣ್ವರ.? ಎಲ್ಲಿಯ ವಥಿತೆ? 
ಯಾರು ಮರುಳುಮಾಡಿದವರು? ನನಗಾವುದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ; 
ಸಾನೀಕೆಯ ನ್ನು ಇದು. ವರೆಗೂ ನೋಡಿಲ್ಲ, ಅಂದಬಳಕ ಈಕೆಯನ್ನು 
ವರಿಸುವ ವತಾತೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಇಲ್ಲಸಲ್ಲದ ಅಪವಾದಗಳನ್ನು ಹೊರಿ ಸದಿರಿ, 

ಶಾರ್ಜ: ರಾಜ್ಯಾ ಈಕೆಯು ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲವನ್ನೆ? ನಮ್ಮ ನುಡಿ 
ಗಳು ಅಸತ್ಯವಾದುವಲ್ಲ! `ಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ ನಮ್ಮಗಳ ಮೇಲೆ ಅಪವಾದ 
ಹೊರಿಸಲೆತ್ಮಿಸುವೆಯಾ? ಯಾರ ಮಾತುಗಳು ಅಸತ್ಯವಾದ:ವುಗಳೆಂದು 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದಕೆ ಕಣ್ವರ ಅನುಮತಿಯಿ ಲ್ಲದುದರಿಂದ ಸುಮ್ಮ 


ತ  ತಢ್ಟಿ ಮ 


ನಿರುವೆನು, (ಶಕುಂತಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಅವ್ಮಾ, ಶಕುಂತಲಾ 
ನಾನು ಬಂದ ಕೆಲಸವಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಂದ:ಬಿಟ್ಟಾ ಯಿತು, ಇನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಯುಕ್ತಕಂಡಂತೆ ಈತನನ್ನು ಯ ನಹಸಡಿಸಿ, ಒಪ್ಪಿಸು. ನಾನಿನ್ನು 
ತೆರಳುವೆನು. (ಎದ್ದು ಹೋಗುವನು.) 

ದುಷ್ಕ: ಅವ್ಮಾ, ನೀನು ಯಾಾರ;? ಅ ಮುನಿಯು ನಿನಗೇನಾಗ. 
ಬೇಕು? ನನ್ನಿಂದೇನಾಗತಕ್ಕುದು! 

ಶಕು; ಅಯ್ಯೋ, ನಿಮಗೇನಾಯಿತು? ನನ್ನನ್ನು ಮರಿಕಿ೦ಾ? ನಾನು. 
ಶಕುಂತಲೆ. -ನಿಮ್ಮ ಭಾಕೈ. ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿರಿ. | 

ದುಷ್ಕ: ನಿನು? ಎಂತಹ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತಿರ:ವೆ? ನೀನು ನನ್ಸ್ಪ 
ಭಾರೈಯೇ? ಇದು ರಾಜಸ್ಥಾನವೆಂಬ ನೆನಪಾದರೂ ಇರಲಿ, ನಿನಗೆಲ್ಲೋ: 
ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದಿರಬೇಕು ಸಾಕು, ನಡೆಯಿಲ್ಲಿಂದ. 

ಶಕು: ನನಗೆ ಹುಚ್ಚು? ಕೀವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದೇ ಸ್ವಾನ? ಮನ 
ಮೋಹಕ ಲಲ್ಲೆ ವಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ, ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿ, ಈಗ ಏನೂ ಅರಿಯಂ. 
ದಂತೆ ಮಾಡುವಿರಾ? ನಿಮ್ಮ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಬೇಡುವೆನು. ನನ್ನ ಕ್ಸ 
ಬಿಡದಿರಿ. ರಕ್ಸಿಸಿರಿ, 

ದುಷ್ಕ: ಏನಿದು ಮಾತಾಡುವೆ? ಸತ್ಯ, ನ್ಯಾಯಗಳಿಗೆ ಆಗರವಾದ 
ನನ್ನೀ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಡ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಪತಿ 
ಯಾಗುವುದು ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನ್ನ ಸತಿಯಲ್ಲ. ಹುಂ. 
ಹೊರಡಿಲ್ಲಿಂದ. 

ಶಕು: ಪತಿದೇವಾ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ 
ದೃಷ್ಟಾ ಂತವನ್ನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡಬಲ್ಲೆ... ಆಗಲಾದರೂ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಅರ್ಧಾಂಗಿಯೆಂದ.? ಒಪ್ಪು ವಿರಲ್ಲವೇ? ಅಂದು ನೀವು ನನ್ನ ನ್ದ ಗಲಿ ಬರು 
ವಾಗ, ಗುರುತಿಗಾಗಿ ನೀಡಿದ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ ತ ಮನ 
ಸ್ಪಮಾಧಾನವಾದೀತಲ್ಲವೇ? (ತನ್ನ ಬಿಂಳಿನನ್ಲಿದ್ದ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೋರಿ 
ಶ್ಯ ಚ ಬಂದು ಮಾಡುವಳು, ಉಂಗುರವು ರಿಷ ಸಿಸು ) 

ಹಾ ವಿಧಿಯೇ! ಉಂಗುರವೆಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? ಪ್ರೇಮದ ಹೆಗ್ಗುರುತಿ- 
` ಗಾಗಿ ನೀಡಿದ ಉಂಗುರವೇನಾಯಿತು? ಅಯ್ಯೋ! (ಮೂರ್ಛೆ ಬೀಳುವಳು, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜೀತರಿಸಿ) ಹಾ, ವಿಧಿಯೇ, ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ. 


ಜಾಣಾ ಯೆ ಯ್ಪಚದಾ 


ಸ್ರಾವ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯನ್ನಿಡಿ. ಉಂಗುರವು 1 
ಸಾನು ಕಾರಣಳಲ್ಲ. ದೂರ್ವಾಸರ ಶಾಪವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾ ಬಾಲ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾತಾಪಿತರು ಶೊಕಿದೆರು. ಈಗ ಇ ಡ್‌ ನಿನಗಿ 
ನ್ನಾರು ಗತಿ?. ಈ ಜೀವವನ್ನು ಇನ್ನೇಕೆ ಧರಿಸಲಿ? ತಾವು ಸ್ತ್ರೀಹತ್ಯಾ, 
'ಭ್ರೂಣಹೆತ್ಯಾ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗದಿರಿ. ನನ್ನ ತೆ ಬಿಡದರಿ, ರಕ್ಷಿ 
ಸರಿ. (ದುಷ್ಯಂತನ ಪಾದತಳದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುವಳು) 

ದುಷ್ಕ: ದುಷ್ಟ ಸ್ತ್ರಿಯೇ, ತೊಲಗಿಲ್ಲಿಂದಡ, ಈ ಕಪಟಿವನ್ನು ಸಾಕು 
ಮಾಡು. ಉಂಗುರವಂತೆ--ಉಂಗುರ! ಈ ಹೇಸಿಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾರು ಕಾರ 
8ರೋ ಅವರ ಬಳಿ ಹೋಗು. ಬೇಗ ತೆರಳದಿದ್ದನ್ಲಿ ಚಾರರಿಂದ ದೂಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಚ 


2 (ಎದ್ದು ಕುಳಿತು) ರಾಜಾ, ಓರ್ವ ಅಬಲೆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಹೊರ 
ಗ ಇಹಸವುಂಟಾಯಿಶಲ್ಲವೇ? ಚಂದ್ರಾರ್ಕರ ಸಾಕ್ಷಿಯಣಾಗಿ ಕೈಹಿಡಿದ 
ಪತ್ನಿಯ ಗುರುತಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟು ಕಠಿಣ ಹೈ ಇ ತಿಮ್ಮ 
ಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾ ಯಕ್ಕೆ ಜಟ) ಸ್ರಿ ೇಗೆಸೆ ಸ್ಟ್ರಯ :೯ವಿದೆ 
ಯೆಂಬ ಸತಾ ಸಶವನ್ನು ಟು ಕೊಳ್ಳ ರಿ. ಬೇಡ! ನನಗಿನ್ನೂ ರಕರುಣೆಯೂ 
ಬೇಡ. ಥಿಶ್ಚಾರವಿರಲಿ ಗಂಡಸು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಫಾರವಿರಲ! (ಆಕಾಶ 
ದೆಡೆಗೆ ಕೈಮುಗಿದು, ಚಿಂತೆಯಿಂದ) ಅವನ್ಮಾ ಜನನಿ! ನಿನ್ನ ಮಗಳು ಪಡು 
ತ್ರಿರುವ ಕಷ್ಟವನ್ನರಿತೂ ಸುಮ್ಮನಿರುವೆಯಾ? ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯಿ 
ಲ್ಲನೇ?. ನನ್ನನ್ನೂ ನೀನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳು. ತಾಯೇ! ಜಗದಂಬಾ! 
ಶಂಕರೀ!!! ಭುವನೇಶ್ವರೀ!!! ಕಾಪಾಡು! ಕಾಪಾಡು|! (ರಂಗವನ್ನು 
ಕತ್ತಲಾವರಿಸುವುದು. ಜ್ಯೋತಿಯೊಂಡು ಕಂಡುಬರುವುದು. ಪುನಃ ಬೆಳ 
'ಕಾಗುವಾಗ ಶಕುಂತಲೆಯು ಕಂಡುಬ ರುಪುದಿಲ್ಲ.) 


ದುಷ್ಕ: ಮೂಾಯಗಾರ್ತಿ! ಎಂತಹ ಆಟವನ್ನು ಆಡಿ ಬಿಟ್ಟ ಳು!. ತಾನಾಗಿ 
ಕಯಲ ನಲ ಶಾನಾಗಿಯೆ ಹೋದಳು, ಅವಾಜ್‌ ತೊಲ 
ಸಿತು, ಸಭಾಸದರೇ, ಇಂದಿನ ಸಭೆಯು ಮುಕ್ತಾಯವಾಗಲಿ. 


(ಯವನಿಕಾಪತನ) 


ಚ(ಹಸ್ತಿನಾಪುರದರಸನ ಆಂತಃಪುರ 
ಇೆಸ್ತನ ಪ್ರವೇಶ.) 

ಬೆಸ್ತ: (ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು) ಪ್ರಭೋ, ಬೆಸ್ತರ ಯಜಮಾನನು ವಂದನೆ 
ಗಳನ್ನೆಸಗುವನು. 

ದುಷ್ಕ: ಬೆಸ್ತ್ವಾ ಏನು ಬಂದಿರುವಿ? ಮತ್ಸ್ಯವನ್ನು ಶತಂದಿರುವೆಯಾ? 
ತಂದಿದ್ದರೆ ತೋರಿಸು. 

ಬೆ: ಮಹಾರಾಜಾ, ಮತ್ಸೃವೇಸನ್ನೂ ತಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬೇರೊಂದೆ` 
ನಿಶೇಸ ವಸ್ತು-_ರಾಜಮುದ್ರೆಯುಳ್ಳೆ ಉಂಗುರವು ಇಂದೆನಗೆ ಸಿಕ್ಕರು 
ವುದು. ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ 'ಧಾನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಲು ತಂದಿರುವೆನು. 

ದುಷ್ಯ: ರಾಜಮುದ್ರೆಯ ಉಂಗುರ! ಎಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತು? 

ಬೆಸ್ತ: ಎಂದಿನಂತೆ ಇಂದೂ ವೂನುಹಿಡಿಯಲು ಚಕ್ರ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿ ನ. ಹಿಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ. ಜ್‌ 
ಉದರದಲ್ಲಿ ಈ ಉಂಗುರವು ಕೆ ತು ಜಡೆಯ! (ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಸ್ಸ ಸಿರುವ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ಅರಸನ ಕೆ ಯ ಲ ಕೊಡುತ್ರಾ) ಸ್ಪ ಜಾಳು 

ದುಷ್ಕ: ಇದೋ ನ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ (ಕಂಠದಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಡುವನು) ನೀನಿನ್ನು 4ಳಬಹು ದು. 

ಬೆಸ್ತ; ಅಪ್ಪಣೆ (ಉದ್ದಂಡ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನೆ ಸಗಿಹೋಗುವನು.) 

ದುಷ್ಕ: (ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ) ರಾಜಮುದ್ರಿಕೆಯುಳ್ಳ 
ಉಂಗುರ! ಡ್‌ ಕ್ರತೀರ್ಥದಕ್ಲಿ! ಅದೂ ಮತ್ಸ ತದ ಉದರದಲಳ್ಲಿ!....... ಯಾವ 
ಸೀತಿ ಹೋಗಿರಸಹುದು ಆ ಬು ಓನದಲ್ಲಿ ಶಕುಂತಲೆಗೆ ನೀಡಿದ 
ಇಉಂಗುರವೇ? ಹೌದು! ಪ್ರೇಮದ ಗುರುತಿಗಾಗಿ ನೀಡಿದ ಉಂಗುರ. ಹಾ! 
ಶಕುಂತಲಾ! ನೀನೆಲ್ಲಿರುವೆ? (ಕುಸಿದುಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದುವನು. 
ಪುನರಪಿ ಜೇತರಿಸಿ) ದೇವಾ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನಂತಹ ಪಾಸಹಿಗಳಾರಿರುವರು? 
ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಬೇಡಿ ಬಂದ ಮಡದಿಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಾರೆ ಹೊರದಬ್ಬಿದೆ. ಪ್ರಿಯ 
ಶಕುಂತಲಾ, ಇನ್ನೂ ಜೀವ ಥರಿಸಿರುವೆಯತಾ? ನನ್ನೀ ಸೊಗಸು--ಸಿರಿ-- 
ಇವುಗಳ ಖಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಉನ್ಮತ್ತನು ನಾನು. ಪ್ರಿಯೇ 
ವಲ್ಲಭನ ಕರಿಗೆ "ಓಗೊಡು, ಅಯ್ಯೋ! ತುಂಬುಗರ್ಭಿಣಿಯನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂ 


ಬ೦ತಕನೋರ್ವನೇ ಕಂಳಿತಿರುವನು, 


ಎಣ ಐ 0 ಮಾ 


ದೊದೆದ ಈ ಸನೀಚನಿಗೆ ಅಂತ್ಯವೆಲ್ಲಿ? ಶಕುಂತಲಾ, ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿರುವೆ? 
ಹಾ, ಶಕುಂತಲಾ! ಶಕುಂತಲಾ!! (ಯವನಿಕಾ ಪತನ) 
| ದೃಶ್ಯ ೮ 

(ಮುರೀಚ ಯಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮ--ಶಕುಂಠಲೆಯ ಮಗು ಸರ್ವದನಾನನಜ 
ಸಿಂಹದ ಮರಿಗಳೊಡನೆ ಆಡುತ್ತಿರುವನು.) 

ಸರ್ವ; (ಹಾಲುಣ್ಣುವ ಸಿಂಗದ ಮರಿಯನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಾ) ಮರೀ, 
ಬಾ ಆಡೋಣ, ಹಾಲುಣ್ಣುವುದನ್ನು ಸಾಕುಮಾಡು,. ಬಾರೋ, ಬಾ: 
ಮುದ್ದು ಮರಿ ಬಾ. (ದುಷ್ಯಂತನ ಪ್ರವೇಶ) 
ದುಷ್ಕ: ಸಿಂಗದ ಮರಿಗಳೊಡನೆ ಆಡುತ್ತಿರುವ ಈ ವೀರಬಾಲಕ' 
ನಾರಾಗಿರಬಹುದು? ಅಬ್ಬು, ಈತನ ಶೌರ್ಯವೇ? ಆರಾಗಿರಬಹುದು;- 
ಖುಷಿಕುಮಾರನಂತೂ ಅಲ್ಲ; ನೋಡುವಾಗ ರಾಜಪುತ್ರ ನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾ ಶೆ; 
ನೋಡುವಾಗ ಪ್ರೀತಿ ಉಕ್ಕಿಬರುತ್ತ ದೆ. ಶಕುಂತಲೆಯ ಕುವರನಿರಬಹುದೀ?- 
ಛೇ! ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ಶಕುಂತಲೆ! ಪುತ್ರಮೋಹವುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನಿರ 
ಬಹುದು? (ಹೆತ್ತಿರ ಬಂದು ವಶಾತನಾಡಿಸುವನು) ಸುಕುವತಾರ ನೀನಾರು? 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಮೋಹವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಮನ ಚಂಚಲ. 
ವಾಗುವುದು. 


ಸರ್ವ: ನೀನು ಯಾರೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ವಿನೀತನಾಗಿ: 
ಕೇಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಮರೀಚ ಖುಹಿಗಳ ಶಿಷ್ಯನು, 
ತಾಯಿ ಶಕುಂತಲೆ, ತಂದೆ ಯಾಕೆಂದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆತನು ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಹೊರದಬ್ಬಿ ರುವನೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿರುವೆ. ನನ್ನ ಹೆಸರು. 


ಸರ್ವದಮನ. 
ದುಷ್ಕ: ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ತಾಯಿ: ಈಗೆಲ್ಲಿರುವಳು? 
ಸರ್ವ: ಗುರುಗಳ ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವಳು.. 


ದುಷ್ಯ; ಮಗೂ, ನೀನು ನನ್ನ ಕುವರ, ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂದೆ: 
ದುಷ್ಕ ತ ಷುಹಾರಾಜ., ನಿನ್ನ್ನ ಶಾಯಿಯನ್ನು ಹೊರಗಟ್ಟಿದ ಫಾಫಿ ಜಾ 
ಬಾ ಇತಿ (ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು. ವನು, ರಗ ವ! ಕರೆಯುತ್ತ್ವಾ 


ಆ ಮ್‌ 


ತಚ್ಚ ಯ ಪಯ ಆಟ ಎ. 1", 89. 1550285. 1 ₹ 


ತ್ತ್ವ 


ಎಂ ಕೆಎ 255.1. ಪಟ ಎಚ.“ 


ಬ ಸ ಬತ್ತ 


"ಶಕುಂತಲೆಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಳು, ದುಷ್ಕಂತನನ್ನು ಕಂಡು ಬೆಚಿ, ನಿಲು 
ಚ ಗಿ 


ವಳು. ಕುವತಾರನು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೋಡಿ ನಿಲ್ಲುವನು.) 

ದುಷ್ಯಂತ; (ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು) ಶಕುಂತಲಾ, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಚಮಿಸ 
ಲಾರೆಯಾ? (ಕಾಲಿಗೆರಗುವೆನು). 

ಶಕು; (ದೂರ ಸರಿದು) ಪ್ರಿಯಾ, ಇದೇನನ್ನು ನಡೆಸಿರುವಿರಿ? ತಪ್ಪಿ 
ತಸ್ಮಳು ನಾನು. : ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆ ಕೇಳಬೇಕಾದುದು, ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ! 
(ಕಾಲಿಗೆರಗುವಳು). 

ದುಷ್ಯಂತ: (ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ) ಪ್ರಿಯೆ ತಪ್ಪು ಯಾರದೂ ಇಲ್ಲ, ಹಿಂದಿನ 
ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮಫಲ ಈ ರೀತಿಯೆಸಗಿತು. ವಿಧಿಯ ಲೀಲೆ... ದೂರ್ವಾಸರ 
ಶಾಸದ ಫಲವಾಗಿರಲೂಬಹುದು; . ನಾವಿನ್ನು ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳೋಣ. 

ಸರ್ವ: ಅವತ್ಮಾ, ಇವನಾರು? 

ಶಕು: ಮಗೂ, ಇವರು ನಿನ್ನ್ನ ತಂದೆಯಪ್ಪಾ, ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡು. 
(ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು. ಮರೀಚಖಸಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ.) 

ಮರೀಚ; ಶಕುಂತಲಾ ಇವರಾರು? 

ದುಷ್ಯಂತ; ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ನಾನೇ ದುಷ್ಕೆಂತನು. ಶಕುಂತಲೆಯ 
ಕೈಬಿಟ್ಟ ಪಾಹಿ ಅವಳನ್ನು ಕನ್ಟಕ್ಕೀಡು ಮಾಡಿದ ಅಧಮ ನಾನು, 

ಮರೀಚ; ರಾಜಾ, ಹಾಗೆನ್ನದಿರು, ಎಲ್ಲ ಪೂರ್ವಕರ್ಮದ ಫಲ. 
ಸರವಾಾತ್ಮನ ಇಚ್ಛೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ:ರೆಶು ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಪತ್ನ್ರೀಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ತೆರಳು. 'ದೀರ್ಫೆಕಾಲ ಬಾಳಿ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನ್ಯಾಯೋಚಿತವಾಗಿ 
ಅಳಿ, ಕೀರ್ತಿ ಪಡೆಯು. ನಿಮಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ. ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ. 
(ಎಲ್ಲರೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು.) (ಜವನಿಕಾಸತನ) 


॥ ಭದ್ರಂ ಶುಭಂ ಮಂಗಳಂ [| 


22/22/20 ಆಟ ಚ 2/2 ಚಟ 2 242 ಚ 260 ೮/2 12 3 ಬ/2 10 20/2242 0 ೪3222 22ಸ 


ದಿ ಕೆನರಾ ಇಂಡಸ್ಟ್ರಿಯಲ್‌ 4 ಬೇಂಕಿಂಗ್‌ 
ನಂಡಿಕೇಟ್‌ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌, 
ಗಿ,.೦ ಉಡುಪಿ. ಸ್ಥಾಪನೆ: 1925. 


ವಿಸ 


ಸ್ಕೃತವಾದ ಬೇಂಕಿಂಗ್‌ ಸೇವೆಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ 
ಬಾದಾಮಿ, ಜಮಖಂಡಿ ಇಲ್ವಲ್‌, ಗುಳೇದಗುಡ್ಡ, ಶೃಂಗೇರಿ, 

ಗುಂಟಕಲ್‌, : ಈ ಆರು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ಹೊಸ ಶಾಖೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆರೆಯಲಾಗಿದೆ. | 


ಈಗೆ “ಸಿಂಡಿಕೇಟ್‌ ಬೇಂಕಿ”ನ ಶಾಖೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
102 ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು ಸಂತೋಷನಸಡುತ್ತೈೇವೆ. 


ಈ ನೂರೆರಡು ಶಾಖೆಗಳೂ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆದೆ ಸಿದ್ಧವಿವೆ. 


106 ೧೩೧೩3702 17061517121 ೭ ಔಣ208106 
5೫1೮1೮21 ೬117116, ಟಿ61೧|. 
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ಡಣಗಣಣಣ: ೫೧೧೧೧7೧೧೫೧೧ ೧೫೧1 ೧೬ಜ ಗ ಗರ ಗಗ ೫: ೧೫೫೧೧೧೪೫ ಜಹಾರಗ 
1111666, 117006 ಹಿ 70118060 77 8೩, 77, ಸಭಾ 
೩॥ 11116 0೩1೩ 170/8, 1.16., 11811281079. 


